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Andante dolce e devoto, con rubato espressivo - Ngọt ngào  = 72 rit. a tempo
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Chúa: là Chúa Cha, Chúa Con và Chúa Thánh Thần.
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Ba Ngôi Thiên Chúa:

a tempo

Đấng siêu
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việt, tuy riêng biệt, nhưng là một Thiên Chúa.
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Mầu Nhiệm Ba Ngôi:

a tempo

là mầu nhiệm Thiên

 

12



    
            



   




  

  








 


 




 







  


  






  
  

  


    
 




       

  



 
  










C7 F C F Dm C7 Dm A7

Chúa trao ban tình yêu.

molto ritardando

Mầu nhiệm cao siêu,

a tempo

muôn ngàn đời, con sẽ chúc tụng, kính


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Mầu nhiệm Ba Ngôi Thiên Chúa
The Mystery of the Holy Trinity Dấu Chân

Arr. W. Hickox, 2026.05.29
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tôn.
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1.Vinh
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danh
danh
danh

Chúa
Chúa
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Cha,
Con,
Linh,
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hạ
địa
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Ngài tràn xuống gian trần.
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Mầu nhiệm Ba Ngôi Thiên Chúa
Dấu Chân

ĐK. Ba Ngôi Thiên Chúa: là Chúa Cha, Chúa Con và Chúa Thánh Thần. Ba Ngôi Thiên Chúa: Đấng siêu việt, tuy riêng biệt, nhưng là
một Thiên Chúa. Mầu Nhiệm Ba Ngôi: là mầu nhiệm Thiên Chúa trao ban tình yêu. Mầu nhiệm cao siêu, muôn ngàn đời, con sẽ chúc
tụng, kính tôn.

1) Vinh danh Chúa Cha, Đấng tạo thành trời đất thật hùng vĩ. Sinh linh, vạn vật, Ngài dựng nên tô thắm địa cầu. Và Ngài dựng nên có
con người giống hình ảnh Ngài. Chúa thương chúc lành, và cho họ làm chủ mọi loài.

2) Vinh danh Chúa Con, Đấng từ trời đã sinh vào trần thế. Khiêm nhu hạ mình, chỉ vì yêu nhân thế tội tình. Và một chiều xưa, trên thập
hình, gánh tội thế trần. Cứu độ muôn người, và ban tặng sự sống muôn đời.

3) Vinh danh Thánh Linh, Đấng Bảo Trợ, và xây dựng Hội Thánh. Canh tân địa cầu, làm trổ sinh hoa trái Thánh Thần. Và hằng chở che,
luôn giữ gìn, đốt lửa mến yêu. Ban đầy sức mạnh từ nơi Ngài tràn xuống gian trần.

The Mystery of the Holy Trinity
Dấu Chân

Refrain:
The Holy Trinity is God the Father, God the Son, and God the Holy Spirit.
The Holy Trinity: the transcendent One, distinct in Persons, yet one God.
The Mystery of the Trinity is the mystery of God giving love.
O sublime mystery, for all ages I will praise, adore, and honor You.

1) Glory to the Father, Creator of the heavens and the majestic earth.
All living things and all creation were made by Him to beautify the world.
And He created human beings in His own image.
The Lord loved them, blessed them, and gave them dominion over all creatures.

2) Glory to the Son, who came down from heaven and was born into the world.
In humility He lowered Himself, only out of love for sinful humanity.
And one evening long ago, upon the cross, He bore the sins of the world.
He redeemed all people and bestowed the gift of eternal life.

3) Glory to the Holy Spirit, the Advocate, who builds up the Church.
He renews the earth and brings forth the fruits of the Spirit.
He continually protects and preserves us, kindling the Kre of love.
He pours down abundant strength from Himself upon the world.


